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PROTEJE VD. SU CASA, ¢ pANCY GROCERIES

ESCUELA 6 CAPILLA  {
CONTRA ol "ANAY"y  { at
PODIESEEB(%MBRE Y MODERATE PRICES

— et

A trial will convince you that
{ our GOODS, PRICES AND SER-

s VICE, are entirely satisfactory.

' KWONG WING
LUNG Co.

WHOLESALE and RETAIL

especialmente adaptable para
madera de pino

Unico Agente para las [. F.:

H. ROELLI

244 DAVID, MANILA

Sub-Agentes Herran 1443-47, Paco
en BAGUIO: Leung Shank & Co. MANILA, P.1.
en APARRI: Juan Tort. { Phone 57286 P.O.Box 1021
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OU will find DAINTY BREAD, CAKES, COOKIES, and
PASTRIES served in all the best homes, clubs, high class

hote_ls and restaurants in Manila.

People who once try DAINTY DELICACIES will always
buy them, for experience has proven them to be the BEST.

DAINTY BREAD SOLD AT
ALL LEADING GROCERIES.

THE DAINTY BAKERY

NG TIP & CO.

321 Echague MANILA  Phone 23518

T S St Sl Sl Sl 1l N Sl 1l Nt Gt At o ot 3 S 3 4 5l A 8 3l St 4 S S 4

A. GARCIA

Process Engraver

STA. POTENCIANA MANILA, P. L.
PHONE 22715
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Aserradora Mecanica
TUASON vy SAMPEDRO

Oficina y Depositos:

GLOBO DE ORO 801-817 QUIAPO. MANILA, L. F.
TELEGRAMAS “LAGARIAN" TELEFONO 156

Premiados con Medalla de Oro en la Exposicion Internacional
Panama-Pacifico San Francisco, California, 1915
Gr.andos existencias de maderas del Pais y de America
Ventas al por mayor y menor
Contratistas de Obras
Construimos VEN’I‘ANAS 4 precio sin compefencia

"“l"‘.""-”h"\"‘""‘""“"‘-"v"""h"’l"

Premiados con Medalla de Oro en la Exposiciéon Comercial é
Industrial del Carnaval de Manila, 1922
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STUDENTS

When buying your School Supplies, Pads, Composition
Books, Drawing Paper etc., look for this

Marca Luna

TRADE MARK
Insist on this Trade Mark and you may rest assured that
you will get first class quality at very reasonable prices.

" For salée everywhere in the Philippine Islands.

J. P. HEILBRONN Co.
MANILA, P.I.
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CAMAS
QUIROGA

The Largest Bed Manufacturers in the P.I.
PEDRO PASCUAL Administrador

FABRICA DE CAMAS
220 Tanduay MANILA Tel. 1300
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THE PHILIPPINE NET &
BRAID MFG. CO.

MANILA, P. L

R Yo

Vendemos Redes y Efectos dentales

FABRICA: OFICINA:
Concepcion, Malabon No. 343-345 Juan Luna
Rizal, I. F. Binondo,

Telefono 9585
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B Favorecer a nuestros anunciantes
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“EL. MISTONERO”

)
)
)
)
)
)
y
)
)
2 en sus compras en las casas de nuestros
)
)
)
{
)
)
)
)
)
)

anunciantes

)
)
\
)
§
{
)
)
)
Sirvase mencionar a ;
)
)
)
)
)
)
)
§
§
)

“EL. CAMELLO”

GRAN TORREFACCION DE CAFE

|

|

)

%

: , |

g Placido Perez, Prop. %

) )

% Cafe Superior sin mezcla %

{ Marca Registrada {

% Molido en su presencia a

§ {

§ )

s Telefonos : s

s Ave. Rizal 620 Oficina 23624 s

\ P. O. Box 1195 Res. 110 S. Juan del Monte {

{ {
%
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NORDDEUTSCHER LLOYD
BREMEN

SERVICIO REGULAR DE PASAJE A
NUEVA YORK VIA SUEZ Y EUROPA

PRECIOS MODERADOS—ACOMODACIONES ESPLEN-
DIDAS—SERVICIO DE COCINA INMEJORABLE
PARA INFORMES DIRIGIRSE A

Norddeutscher Lloyd

Zuellig & von Knobelsdorff
90. ROSARIO " AGENTES TEL. 22324
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El viaje mas interesante del mundo g
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Indispensable....

O es, sin duda alguna, el AGUA CALIENTE,; para
la debida perspiracion en sus bafios y para mil y
un usos domésticos. Yisélo

)

)

)

§

)

)

%

Un

» 4 )
Calentador

Cs Gas |

puede darle AGUA CALIENTE en el mismo momen- g

§

)

)

§

)

)

{

to en que Vd. lo necesite. Una vueltecita a la llave y
tiene Vid. el AGUA CALIENTE INSTANTANEA-

MENTE.
MANILA GAS CORPORATION

CALLE OTIs, PAco, Y CALLE DAvID N. 5
MANILA
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Dependable Cigars of distinct

character, of uniform quality
Made to please
CABALLEROS-ORIGINAL
BONITOS-ORIGINAL

ESPOY ORFEO
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DIVINOS ADA
PRESIDENTES

CORONA

gZ F’noop of the

ngr” ier in the

U‘moMn

MAMUFACTURED BY

LA PRUEBA TOBACCO COMPANY

MANILA, P.1.
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“LA MILAGROSA”

FABRICA DE CANDELAS

(GENUINAMENTE FILIPINA)
CALLE CLAVEL NOS. 520-522
Tel. 4-83-50
MANILA, I. F.
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% La Marca “LUZON”’ para altares y procesio-
g nes, con garantia hasta 100 grados de calor sin

torcer ni ablandar.

Aurelia Tremonia, Prop.
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2 LUIS PEREZ SAMANILLO
{ Building

§ Escolta 619—Manila
z Tel. 2-26-20
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Locales importantes—Confortables

AQ’lpliOS, Higienicos y Ventilados
Muy apropiados para toda clase de

oficinas comerciales y profesionales.

En El Centro Comercial de Mamla
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“Que Estara Vd. haciendo

dentro de un afno?”

Dentro de Tres cientos sesenta y cinco dias 'que es lo que estara Vd.
haciendo? Estara Vd. ocupando aun la misma colocacién, con el mismo
sueldo—preocupado continuamente de su porvenir—no pudiendo hacer que
sus gastos se nivelen con sus ingresos y viendo continuamente a sus com-
pafieros adelantar mientras Vd. siempre continua en la misma colocacién?

Estard Vd. dentro de un afio todavia pensando de ar para el mafiana
que nunca llega, su marcha a un porvenir mas seguro,—lleno de ambicién
por momentos—dessesperado en otros, demorando, retrasando, esperando y
perdiendo las horas preciosas que nunca volveran?

No hay tragedia mayor en este mundo que la de un hombre que no sabe
adelantar 6 no puede hacerlo cuando con un poco de esfuerzo podria atraer
el éxito a sus manos. ‘Desde hoy haga Vd. una resolucion de que se va a
preparar debidamente. Escoja Vd. el trabajo que mas le interesa en la lista
que acompaiflamos, marque el cupén y envianoslo por correo para que poda-
mos mandarle datos mas completos que le demostrardn lo que podria hacer
por Vd. un curso de estudio en nuestras Escuelas,

CORTESE AQUI
Mdndenme datos completos en el Curgo que he marcado en ¢ cupon adjunto:

International Correspondence Schools
Departamento 133-1—Edificio, Heacock,

Mamla, I.F
CURSOS TECNICOS - CURSOS COMERCIALES

Tmgeniero Mecdnico Director-Gerente Comercial
Perito Mecdnico Secretario Comerclal
ingeniero Electricista Perito en Publicidad
Tecnico on Alumbrado Electrico Jefe de Oficina
Ingenlero de Ferrocarriles Auxiliar de Oficina
Perito Constructor de Carreteras y Vias  Corresponsal Comercial

Férreas Jefe de Contabilidad
Topdgrafo Tenedor de Libros
Dibujo Mecédnico Taquigrafo
Dibujo de Construccidén Jefe de Ventas
Automovilismo Arte de Vender
Motores de Explosion Corredor de Comercio
Curso General de Motores Dependiente de Comercio
INOMBTE oo aet s eee et treae iia e i raeeiaeeaannas
DireCcion....ooooviiamunn i iiiiiinen. Ocupacion

Ofrecemos estos cursos tamblen en Ingles
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Desde las Nubes

L HOMBRE salté en su
aeroplano de una marca es-
pecial....inspecciond por u-

nos momentos las tuercas y los
tornillos mas. importantes....miro
con satisfaccion las alas de su he-
licoptereo que le permitiria estar
suspendido en las nubes....dio la
senal a sus asistentes....Jos hélices

giraron y zumbaron con un ruido.

ensordecedor....la maquina se mo-
vi6 primero horizontalmente, des-
pués en un angulo de diez grados
y mds, separandose de la tierra

yendo derechito a un lugar donde. .

los pajaros estdn en su elementoy
que el genio humano ha conquis-
tado a fuerza de pensar e inven-
tar...y a costa de muchas vidas
preciosas....

Arriba...mas arriba....se remon-
t6 con la velocidad del rayo...la
tierra se escurrié debajo de sus
pies; mas y mds alto ascendio en
circulos gigantescos hasta que al
fin crey6 haber llegado al punto
desde donde podria divisar Mani-
la y sus alrededores...algo mas del

mundo del cual los peones no ven
nada.

Conectd el helicoptereo con el
motor, cortd la comunicacion que
tenia con el hélice, y, parasu gran
satisfaccion, después de un minuto
se quedd en el aire casi inmovil
como el ave de rapifia.se mece
graciosamente en los aires.

El hombre miré a la tierra....
Muy abajo yacia Manila, la Sulta-
na orgullosa del Pasig, banandose
en su bahia argentina....vié su red
de calles, cortadas aqui y alla por
un rio corriente, y algunos cana-
les estancados, bordadas por to-
dos lados de manchitas que sabia
eran casas, meccados, edificios
publicos....

Desde las nubes, donde estaba
solo, el hombre miraba la vida ac-
tiva de millares de activos, lejos,
muy lejos, debajo de sus pies.
iCudan pequenos e insignificantes
le parecian sus iguales que pasa-
ban y repasaban y se encontraban
oon sus semejantes....algunos de
prisa, otros despacio como para



66

matar el tiempo, su: misma vida.
Otros caminahan con vigor y ale-
gria como jovenes....otros avanza-
ban como si llevasen un peso
enorme, con sus caras arrugadas
como si estuviesen amarradas con
lazos....]lazos de ansiedad y tristeza.
Ni uno siquiera de ellos penso que
desde el alto cielo alguien les se-
guia can los ojos. Todos parecian
pequengs, muy pequenos, cOmo
diminutas hormigas en un bosque
de drboles gigantescos. El hom-
bre veia cruzarse carromatas y
automoviles; los caballos parecian
mas bien juguetes y los automovi-
les, el orgullo del siglo veinte y el
‘terror de los peones, vistos desde
las nubes, no eran mayores que
tortugas gateando. L.os puentes
de los rios no eran mas que meros
senderos; las escuelas, las institu-
ciones de ensenanza y la Legisla-
tura: parecian miserables casu-
chas....

El paseo de Bagumbayan era
perceptible por dos lineas negras
de arbalitos....y como era la tem-
porada’ de carnaval, una larga pa-
rada caminaba muy despacio ha-
cia la Luneta para presenciar laco-
ronacidn de la reina. Pero ni las
aclamaciones de la muchedumbre,
ni el bocinar de los millares de au-
tos flamantes, ni el estampido de
los canones, ni cualquier otro rui-
do, por mas ensordecedor que
fuera, llegé a oidos del hombre
que estaba en las nubes; tal como
el humo del sacrificio de Cain,
cuando quemaba su paja podrida,
el ruido de la tierra, como una ne-

blina pesada, qued6 suspendido en
la superficie de nuestro pequeno
planeta. )

La procesion larga de soldados
y paisanos, de carrozas y anuncios
y al final de la reina con sus princi
pes y princesas, le parecia al hom-
bre de las nubes un gusano dimi-
nuto y largo. Ni siquiera podia
distinguir la belleza adorable de la
que llamaban reina, y las sonrisas
de su boca pintada no podian dis-
tinguirse de las mueces de los sol-
dados obligados a andar por largo
tiempo debajo de la doble ¢arga
de su equipo pesado y de un sol
ardiente.

Los canones mortiferos de los
defensores de la patria parecian
palitos ¥ el hombre se pregunto
que habia sido ahora del poder
humano tan temible en el campo
de batalla, tan destructivo para los
inocentes habitantes y ciudades
sin defensas, porque se imagind
que hubiera podido volar en mil
pedazos toda aquella manifesta-
cion barbara de la civilizacion mo-
derna, tal como lo habia hecho
tantas veces con sus soldados de
papel cuando todavia era un chi-
quillo....Realmente todo le parecia
una looura.

Los edificios mas altos, orgu-
llo de los arquitectos y contratis-
tas, hubiera podido derribarlos de
un solo puntapie como bolitas de
lodo y reducirlos a polvo; asi al
menos le parecia al hombre en su
aeroplano. &

Manila, la soberbia Sultana, sus
suburbios sombrios por el humo



de sus fabricas, su bahia activisi-
ma jaspeada por las velas de algu-
nas pequenas bancas de pescado-
res y atravesada por los pena-
chos humosos de vapores gigan-
tescos, parecian mads bien un pai-
saje sin vida y un cuadro sencillo,
que una vivienda de seres huma-
nos quienes, olvidandose del Ma-
estro Eterno, inclinan sus cabezas
en busca de oro y placeres en vez
de elevarlas al Cielo para conquis-
tar tesoros eternos y goces ver-
daderos.

En este momento el hombre,
cansado de la vista mondtona
muda e insignificante, dirigié su
mirada arriba y esoudriné el cielo
infinito.

Como si hubiera estado en un
valle profundo y estrecho, se sen-
tia como aplastado por la inmen-
sidad de la b6veda celeste. Las
nubes, como rocas colosales de la
plata mds pura o del carbén mas
negra o del oro mas reluciente,
eran admirables, grandiosas.... y
mas alto se extendia sin limites-el
espacio azul en donde habita el
espiritu de Dios.

6T

Dios nos mira desde las nubes
o desde el firmamento. Para Dios
una nube no parece mas alta que
una miserable casucha del siervo
mas pobre y aun el mismo cielo
no es para El mas alto que la hier-
ba que pisamps o el grano de are-
na perdido en la playa. Diosnos
contempla desde la cumbre de su
reino eterno. jQué pequenos le

67

parecemos!...Mucho mds peque-
nos que las diminutas hormigas
nos parecen cuando las echamas
de nuestra mesa o aplastamos con
los pies.
iQué insignificantes aparecen
ante los ojos del Omnipotente
nuestras vanidades y nuestro or-
gullo...nuestras vanidades en tra-
jes, comportamiento....el orgullo
para dominar a nuestros semejan-
tes....aquella satisfaccion egoista
después de una accion, para noso-
tros maravillosa, pero que es nada,
sisecomparaconlaobramaestrade
Dios, o mejor dicho, una nulidad
si Dios mismo no nos prestara Su
paciente ayuda para ejecutar lo
que a nosotros nos parece grande.
Si los hombres han olvidado la
torre de Babel y la confusion que
pusa fin a su continuacién, Dios
lo recuerda; Dios conoce desde los
primeros hasta los ultimos pensa-
mientos de Adan y Eva asi como
los de todas las criaturas humanas
que viven, han vivido y viviran.
Asi pues nuestro aprecio de
nosotros mismos, nuestra imagi-
nacién engreida por nuestra su-
puesta grandeza y nuestros talen-
tos fingidos, nuestro alarde vani-
doso, tanto por obras como por
palabras, hacen sin duda sonreir
al Senor de los cielos y de la tier-
ra con un evidente desprecio por
la ceguedad voluntaria del hem-
bre que, si, es su imagen, pero sin
embargo de suyo una nulidad.
Dios que c-on*empla a sus pies-
el sol y las estrellas que vyelan sin
interrupcién ni desorden por la
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inmensidad del espacio y-con una
rapidez increible, Dios que juega
con ellos como si fuesen unos ju-
guentes diminutos a disposicion
de un gigante, ¢{qué es lo que pen-
sara del hombre?.... ¢A cuanto es-
timarda el valor del ser humano y
todo lo que constituye el objeto
de su vida natural y de sus pasio-
nes humanas?

6T

Y sin embargo Dios lo ve to-
do....ve todas las cosas porque es-
ta en cada atomo de ellas.... Nada
en la tierra se escapa de su 0jo es-
cudrinador. Todos los movimien-
tos de nuestro ser, todos los sen-
timientos de nuestras ambiciones,
nuestros odios, nuestras intencio-
nes, nuestros pensamientos y
nuestras acciones, tanto los bue-
nos como los malos, todos los per-
cibe y cada uno de ellos desde su
principio hasta su fin, todo lo mi-
de, todo lo juzga....

Somos pequenos, infinitamente
pequenos, en este universo ilimi-
tado, vy sin embargo somos algo
mas que él. Mas aun: el mas hu-
milde de nosotros vale infinita-
mente mas que todo nuestro pla-
neta, el sol, las estrellas y los inu-
merables astros que cruzan el es-
pacio ilimitado por encima de no-
sotros.... ¢Por.qué? Porque nues-
tra alma sola sobrepuja todo lo
que ha sido creado...nuestra al-
ma es un rayao del Sol eterno y
nuestra alma, por aquella fusion
divina, incluye la divinidad vy la

eternidad.
6~

Si, Dios se sonrie compasiva-
mente a'la vista dé nuestra insig-
nificancia que se imagina ser gran-
de, soberbia, gloriosa, sublime,
cuando en realidad no somos nada
mas que lo que Dios nos d4 en su
infinita bondad....Dios se sonrie
compasivamente cuando ve la im-
portancia que damos a la nada que
nos rodea por todas partes.

Y debe sonreirse con tristeza a
la vista de un hombre creado pa-
ra la gloria eterna pero que busca
su fin en el polvo de la tierra o en
el cieno del pecado como si aquel
grano de arena o aquella inmundi-
cia pudiera llenar su corazon, des-
tinado por El para gozar de una
felicidad ilimitada....para Si mis-
mo....

Si, Dios ve toda esta naday la
nulidad de esta nada....lo ve per-
fectamente bien. Pero petcibe
tambien nuestros actos de virtud...
que son nada en comparacion de
sus propios actos de caridad, que
son eternos e infinitos como el
Padre y temporales al mismo
tiempo como el Hijo hecho hom-
bre....Si, los percibe....y sonrie por-
que se siente algo mas feliz a la
vista de estos actos. Si, Dios se
interesa en nuestras nadas porque
algun dia tendrd que pronunciar
sobre ellas su sentencia eterna de
SALVACION O CONDENA-
CION.

SAVONAROLA.
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Santa Rosa de Lima
30 de Agosto.

La Iglesia celebra este dia la
fiesta de una santa nacida enA-
mérica, la Virgen Rosa de Lima.
Esta flor de santidad, la primera
santa canonizada del Nuevo Mun-
do, nacié en Lima el ano 1586.
Fué bautizada con el nombre de
Isabel, pero la hermosura de su
cara infantil le valio el titulo de
Rasa que siempre llevo después.
Como nina, y cuando todavia ¢n
la cuna, su silencio, durante una
operacion quirurgica bastante do-
lorosa, demostro el santo anhelo
que tenia de sufrir y que desde
entoncesabrasésucorazon., Cuan-
do era aun bastante joven en-
tr6é de criada para sostener a sus
padres empobrecidos. Trabajo
dia y noche para ellos. A pesar
de tantas fatigas y austeridades,
su hermosura aumentd--con la
edad y fué muy admirada. Te-
miendo la vanidad, se corto el
pelo, se ampollo la cara con pimi-
enta y las manos con cal. Para
mas seguridad en el camino de la
salvacion se afilio a la Tercera
Orden de Sto. Domingo, escogio a
Santa Catalina de Sena como mo-
delo y aumenté sus penitencias.
Su celda era una pequena casucha
en el jardin y su cama un cajon
leno de baldosas rotas. Debajo
de su vestido Rosa llevaba una

camisa de crin con clavos de hier-

ro, mientras que, escondida por
un velo, una corona de plata, ar-

mada con noventa pinchos, rode-
aba su cabeza. Mas de una vez,
cuando temblaba a la idea de pa-
sar una noche de tormentos, una
voz le decia: “Mi cruz era todavia
mas pesada.” La Santa Hostia
parecia ser su tinico alimento sien
do muy intenso su amor para el
Santisimo. Cuando la flota ho-
landesa se disponia a atacar la
ciudad, Rosa se arrodill6 frente al
tabernaculo, llorando amarga-
mente, porque no se sentia digna
de morir en defensa de su Dios
Sacramentado. Ofreci6 todas sus
penas para la conversion de los
pecadores y tenia siempre presen-
te a los millares que estdn en el
infierno. Tuvo el privilegio de
oir del mismo Senor estas hermo-
sas palabras: “Rosa de mi corazdn,
se ti mi esposa.”

Murié el afio 1617 A.D. alaedad
de 31 afios. ‘

La doble leccion moral que
contiene la vida de esta Santa, y
quelosjovenesyancianosdebieran
leer y meditar, es la siguiente: no
hay mas que una hermosura sem-
piterna: es la gracia del alma 'y su
gloria después que el cuerpo haya
muerto. Aidemds, si algunos de
nuestros jovenes -hicieran tanto
para adornar sus almas como para
embellecer sus cuerpos, tendria-
mos muchisimos mas santos en la
tierra. '
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La Primera y Ultima Misa del
Pequeno Maloumbe

La Congregacion del Inmaculado Corazon de Maria tiene misio-

neros en China, en el Coiigo v en Filipinas.

Uno de estos gue se ha-

lla en Africa escribe la verdadera historia siguiente:

ALOUMBE era mi mona-
guillo. Jamads he visto
un hombre mas puntual.

Por mas temprano que celebrase
yo la misa, el pequeno Maloumbe
estaba siempre esperdandome en la
sacristia, su cara negra radiante de
alegria.

Una vez fuera de la iglesia era
un pillete como los demds de su
edad. Pescar y cazar pajaros eran
sus entretenimientos favoritos.
De no haber sido por la amenaza
que continuamente pesaba sobre
su cabeza: “‘si no estudias no ayu-
daras a misa”, Maloumbe se hu-
biera pasado el tiempo vagando

"por los campos y los bosques en
vez de ir a la escuela.

Segun su mentalidad el mundo
estaba dividido en dos distintas
partes. A un lado: las “coscs de
la iglesia” como el solia Hamarlas,
y al otro lado sencillamente “todo
lo demas”. Uno piensa quizas que
el ultimo nitmero siempre figura-
ba en primer luzar en la estima
del pequefio Maloumbe; pero no,
para este niiio, tan deseoso de ju-
gar y divertirse, “las cosasde la
iglesia” siempre figuraban antes
que “todo lo demas.”

Algunos dias antes de Pascua

de Resurreccién, empecé a notar
un cambio en Maloumbe. Ayu-
dando todavia a misa con gran
puntualidad, parecia abatido y con
una mirada inquieta. El sonido
de la campanilla, habitualmente
tan enérgico, iba cada dia decre-
ciendo mas y mas hasta que yaa
penas se oia.

Algunos dias mas tarde, el pe-
quenito vino a verme. .Parecia
triste.—¢Estds enfermo hijo?—le
pregunté.—Si es asi debes descan-
sar un poco mas y no ayudar a
misa tan tempranito.

Dos gruesas ldgrimas brotaron
de sus 0jos cuando contesto:

—Si padre estoy enfermo. No
puedo mas, no puedo ir a la escue-
la y no podré estudiar el latin—y
se echo a llerar.

—Ala, al-. mi nequeinin; tienes
solamente unos doce anos, hay
tiempo y mas que suficiente para
empezar a estudiar el latin. Vete
con las madres y diles que te sien-
tes enfermo. Cuando estes repues-
to, me ayuddras de nuevo a misa.

A la manana siguiente tenia
otro sacristan. Era mas tempra-
no que nunca y aun era muy os-
curo. No habia nadie en la igle-
sia si no un nifio en un rincon,



detras de una columna. El pobre
Maloumbe se habia arrastrado
hastalaiglesiapara oir misa, S mi-
sa, y para observar a su substituto.
Mas . de una vez oi un sollozo que
procedia de detras de la columna.
El nino estaba llorando al pensa-
miento que nunca se curarig, qué
nunca mas podria ayudar a misa
y no podria ser sacerdote.

Pasaron algunos dias. Una no-
che, cuando estaba a punto - de
acostarme, me llamaron. Ma-
loumbe estaba grave y pedia ver-
me. Hasta aquel momento no se
me habia ocurrido nunca que la
enfermedad de Maloumbe podia
ser grave. Entonces me acordé
de lo que oi decir a un nifio mien-
tras hablaba con sus compareros:
“Maloumbe no ayuda mas a misa,
pronto morird.”  Encontré al
pobre nino tendido en un petate,
su cara extenuada, encendida por
la fiebre, su respiracion prontay
dificultosa.

—Padre—dijo—he estado pen-
sando....me equivoqué en pensar
ser sacerdote algun dia, es dema-
siado desear para un pobre niho
enfermo como yo...durante los
ultimos dias ni siquiera he podido
ayudar a misa....he sido negligente,
pero no lo hice a proposito: el pe-
cho y la cabeza me dolian mucho.
Dios no esta enfadado por esto
conmigo ¢verdad padre que no?

—No te preocupes por estas co-
sas hijo mio. Tu sabes que Dios
es el mejor de los padres, el mas
afable, el mas amante de todos.
T estds enfermo hijo mio, muy
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enfermo. Si Dios quisiera llamar-
te y llevarte consigo érehusarias?

—iOh nol....pero algunas veces
no he estudiado mis lecciones....
no he sido siempre bueno....padre,
¢quiere V. confésarme?

Después de la confesion Maip-
umbe rezaba quedamente: “Jesus
mio en ti creo, a ti amo, por tu
amor quiero morir. jMaria Madre
mia ayudame!” Despues cesé de
hablar y me retiré.

A la manana siguiente le admi-
nistré los ultimos sacramentos y
le di el santo Viatico. Mi pobre
monaguillo recitd con mucho fer-
vor el confiteor. Despues de ha-
ber devuelto el copon sagradoala
iglesia, volvi de nuevo al lado del
pequeno moribundo. Le encon-
tré con los ojos cerradosy mo-
viendo los labios como si estuvie-
se rezando. De repente su cara
se puso muy seria.

—iTobanda! empezémos!—dijo
debilmente. Pausadamente hizo
la senal de la cruz, murmurando
distintamente: “In nomine Patris,
et Filii, et Spiritus Sancti. Amen.
Introibo ad altare Dei”. ¢Por qué.
no contestas? Para complacerle
contestamos enseguida, la herma-
na enfermera y un servidor: “Ad
Deum laetificat juventutem me-
am”. La cara de Maloumbe tor-
ndse sonriente mientras continua-
ba: “Judica me Deus et discerne
causammeametc.”—“Misereatur”

e “Indulgentiam,” recitando todo

reverentemente y distintamente
sin ninguna equivocacidn; mien-
tras rtosotros contestabanios:
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—Oremus—dijo el pequeno sa-
cerdote extendiendo las manos.
Un momento despues: “Kyrie ele-
ison” etc. Otra vez las manos ex-
tendidas: “Gloria in excelsis Deo”
etc. sin la mas minima equivoca-
cion. Despues continué: “Domi-
nus vobiscum”. Despues de un
rato: “Credo in unum Deum etc.”
Despues: el ofertorio de la hostia
y del vino, la ablucién, seguida del
“Orate Fratres”. 'Todas las cere-
monias ~se sucedieron perfecta-
mente segun su orden.

Claramente se veia que el nino
se debilitaba: su cara tenia ya la
palidez de la muerte.

Sin embargo el nino prosiguio:
“per omnia saeculorum-Dominus
vobiscum-Sursum corda.” Siguid
el prefacio. Despues del Sanctus
el pequefio sacerdote se detuvo
un-rato, y continud rezando: “Me-
mento etiam, Domine, famulorum
famularumque tuarum” y anadi6
aqui la oracidon siguiente en su
propio idioma: “Jesiis mio, te re-
comiendo al Padre Adriano, al P.
Camilo, al P. José y especialmen-
te al P. Adolfo, para que los re-
compenses a todos por el bien
que nos estan haciendo....te reco-
miendo tambien a las Madres, tan
buenas y tan afables....como tam-
bien a todos mis companeros de.
escuela de una manera especial a

N...y a L...y por fin a mi mismo
para que siempre esté contigoy a
los paganos....”

Llegando a la consagracion, el
nino no tuvo fuerzas para levan-
tar los brazos, solamente un mo-
vimiento.... pero en su cara se leia
la mds profunda adoraciéon. De
nuevo guardé silencio por unos
cuantos momentos. Despues
murmuré en voz apenas distin-
guible: “Pater Noster....” “Domi-
ne non sum dignus....” Levant6
un poco las manos y con el ulti-
mo esfuerzo pudo alcanzar sus la-
bios....entonces el pequeno sacer-
dote junt6 las manos sobre su pe-
cho y se quedé inmévil.... Una
sonrisa de indescriptible alegria
iluminé las facciones del nino....
el pequeno Maloumbe habia
muerto.

En su sueno maravilloso habia
celebrado su primera y ultima
misa antes de presentarse ante el
tribunal de Cristo cuyo sacerdote
habia deseado ser tan ardiente-
mente.

¢Quien eg el nifo filipino que
quiere ocupar el lugar vacante de
Maloumbe?

Rdo. A. VERREET,
Misionero dei I.C. M.

Congo.

R C oo

El primer hospital en el nuevo mundo fue un hospital catoli-
co en la ciudad de Méjico, 1524.
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Ecos de la Mision

El Rdo. P. Portelange escribe:

LLELUYA! Iista cons-
660 .

A truida la escuela ca-
pilla de Pilipil. El
mal tiempo me impide celebrar
solemnemente la inauguracion,
pero no por eso sera menos es-
pléndida y alentadora: sera mads
encarecida por un gran numero
de bautizos y habra “alegria en la
tierra y en el cielo.” Iis evidente
que la gente de Pilipil necesita un
catequista: la Providencia lo pro-
veera porque quien quiere el fin

quiere los medios. _

“En mi ultima carta, hablé de
la buena voluntad y hasta de la
ansiedad de los igorrotes malayas
para hacerse cristianos. Pedi un
catequista para instruir a la gente
de estos siete barrios. Yo no
puedo sostener uno, seria para
mi un suicidio financiero. Dios
quiere el celo, pero no la impru-
dencia y menos aun una imposi-
bilidad como es la mia de gastar
lo que no tengo.”

Aqui hay, queridos lectores,
centenares de igorrotes paganos,
habitantes de Filipinas que desean

sinceramente instruirse y hacerse
cristianos, pero que no pueden
llegar a la meta de sus almas.
éPor qué? Porque no hay dinero
para sostener a un catequista
quien los instruya. Un verdade-,
ro cristiano, al contemplar esta
victoria del demonio, derrama a-
margas lagrimas. jAh! Hay per-
sonas que lloraran algun dia mds
amargamente que los mismos pa-
ganos sentenciados por Cristo:
aquellos llamados falsamente cris-
tianos, que en medio de su abun-
dancia rehusan extender una ma-
no misericordiosa a los misione-
ros. Queridos lectores, os pido
que digais de vez en cuando una
oracion por aquellos que han re-
cibido de Dios el mas grande de
los beneficios, la verdadera fe, pe-
ro que se niegan dar a Dios algu-
nas almas por medio de una ayu-
da material que los llevaria al
Cielo.

Del Rdo. P. De Snick, Burnay,
) Ifugao.

“Por tercera vez, desde que
Buliwung, Ifugao, posee una ca-
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Consagracion de Mons.

Jurgens en la Iglesia de

Nymegen,

Holanda.
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pilla dedicada a San Pedro, se ha
celebrado aqui su fiesta patronal.
Buliwung, es un pueblo situado
en los confines del territorio ocu-
pado por la tribu de los Selipanes
y estd completamente rodeado de
altas montanas.

Hasta hace cuatro anos, ni un’

solo sacerdote habia puesto los
pies en esta parte incivilizada del
pais. Entonces recibi una dona-

cion ‘'de la Extension Society de
Chicago, empecé a trabajar, cons-
trui una capilla y hoy dia cuento
alli con 300 cristianos.

Pero no os imaginéis que hice
esta conquista de bobilis bobilis.
Desde el mes de Enero ultimo, he
visitado Buliwung cada semana,
celebrado la misa en la capilla y
distribuido 434 comuniones. ¢{No
es verdad que es una magnifica
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cosecha en seis meses?

En la vispera de la fiesta, ique
puede uno hacer mejor que distri-
buir premios y qué mejores pre-
mios se pueden dar sino vestidos?
Gracias a algunos bienhechores,
que, como catdlicos y filipinos,
ayudan a civilizar a sus hermanos
menos favorecidos espiritualmen-
te v materialmente pude repartir
cuarenta vestidos. Y {quienes fue-
ron los afortunados ganadores?
Aquellos que salieron sobresalien-
tes en los exdmenes de doctrina.
No era precisamente la alegriaque
sintieronalrecibirestos trajes sino
mas bienelimpulso natural, que hi-
z0 que nuestra gente de Buliwung
se divirtera mucho, bailando los
bailes del pais, de la manera mas
modesta en donde la modestia no
es precisamente la virtud domi-
nante y asi obedecieron el precep-
to de San Pablo “Gaudete in Do-
mino.”

El pueblo parecia mas bien una
cristianidad de los valles: la gente
habia eregido varios arcos ador-
nados con flores y hojas para la
procesion del dia siguiente.

El 29 de Junio la capilla estaba
que no cabia un alfiler y todavia
muchos asistieron a la misa desde
afuera. Después del Santo Sacri-
ficio hubo una procesion solemne;
no habia una banda costosa—yo
considero el dinero gastado en
bandas como una cantidad perdi-
da mientras haya necesidades

esenciales para obras mas sélidas
y celestiales como es la de soste-
ner un catequista — perao habia
otra musica, cantos gregorianos
en perfecta concordancia con el
Motu Proprio del Santo Papa. La
procesion, siguiendo el inico sen-
dero del pueblo, baj6é hasta el rio
donde se detuvo y entonces bajo
la sombra de la estatua de San
Pedro bendije los arrozales.

Después de la procesiéon, como
la ley seca se ignora por completo
en este rincén del mundo porque
aqul no hay necesidad de ella, los
hombres tomaron alegremente
una bebida y las mujeres y los ni-
fios se deleitaron en comer algu-
Nos pero PpOCOS...Muy POCOS....
—habia una razén evidente—can-
dies. Después de una reunién
general que duré hasta a las 11
A.M.. todos y cada uno volvieron
a sus casas rebosando de alegria
y muchos, cuando en camino a
sus casas, hicieron la observacion
que jamas en su vida habian visto
tanta gente vestida como aquel
dia. Era verdad.

Tal es en parte la vida del mi-
sionero aqui: vestir almas con la
gracia santificante y cuerpos des-
nudos con los trajes enviados por
personas que comprenden lo que
es la caridad y saben que, para
ensenar a sus hermanos a vestir-
se, no hay mejor medio que ofre-
cérselo porque “el apetito viene
comiendo.”

La primera escuela en EE. UU. fue abierta por los catilicos

en S. Agustin, el aio 1600.
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Los Negritos del Nordeste de Luzon
Por el Rdo. P. Mauricio Vanoverbergh

Misionero en la Provincia Monta#osa, en las Islas Filipinas

Continuacion

CAPITULO III.— VIDA MATERIAL

3. Alimento.

Los negritos comen cualquier
cosa comestible y de esto no cabe
duda ninguna. No menosprecian
el arroz, legumbres y frutas
cultivadas en un jardin, pero su
alimento principal necesariamen-
te debe ser carne, pescado, miel,
tubérculos, raices y frutas silves-
tres. En el reino de los animales
tienen carabaos cimarrones, ga-
nados. jabalies, gallos del monte,
varias clases de pdjaros, huevos
de okong, larvas de abejas, miel,
muchas clases de pescados, can-
grejos y langostinos; en el reino
vegetal son incontables las varias
clases de tubérculos, raices y fru-
tas que estan siempre a su dispo-
sicién, y soy de opinion que no
hay nada comestible en el bosque
que ellos no conozcan.

Desconocen por completo la

leche, el azlcar y el aceite. No
usan mucho la sal, aunque les gus-
ta y van hasta muy lejos para pro-
curarse aunque no sea mds que
una pequeia cantidad. Cuando
venian a visitarme, su primera
pregunta casi siempre era si tenia
sal, prefiriendola muchas veces
al arroz. Cuando iba a visitarles
y comia con ellos, la primera que-
ja era siempre "la falta de sal, no
teniendo ningun inconveniente en
ir hasta muy lejos para procurar-
me una pequena cantidad. Usan
chile, jengibre etc. cuando los tie-
nen a su disposicion, condimentos
estos, que les gusta muchisimo.
¢Como hacen el fuego? El fés-
foro es aun muy escaso y no re-
cuerdo haber visto ninguno. Nues-
tros negritos en general usan el
pedernal y el acero por mas que
este método no es suyo sino que
lo conpiaron de sus vecinos. El
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método antiguo de los negritos
es sacar fuego por medio de dos
pedazos de cana como me lo de-
mostré Allapa en Malunog cuando
produjo fuego en dos minutos.
Rajan primeramente una caia en
su longitud, después quitan las
acepilladuras del exterior de uno
de los pedazos, agujerean uno por
en medio, colocan las acepilladu-
ras debajo del agujero y,conla
parte céncava hacia abajo, lo po-
nen en la tierra; empiezan enton-
oes a friccionar el otro pedazo
sobre el agujero con mucha rapi-
dez, sirviendo de sierra el pedazo
de cana que raja el otro pedazo
qué esta debajo. Se desarrolla
entonces un calor tremendo por
la friccion, las acepilladuras pren-
den fuego y entonces el negrito
sopla la parte encendida hasta que
brota una llama con la cual en-
ciende cualquier cosa que tiene a
la mano.

Pero, a decir verdad, los negri-
tos deben usar raras veces este
método porque siempre tienen
fuego, al menos mientras perma-
necen en un mismo sitio. Si vi-
ven en una casucha construida
sobre postes, guardangeneralmea-
te el fuego debajo de la casa. Es-
to hacia Asi aunque, cuando yo
estaba ‘dentro, lo ponia a cierta
distancia para que el humo no me
molestara. Con aquel fuego co-
cian sus comidas y se calentaban
por las mananas.

Ahora unas cuantas palabras
sobre la preparacion de sus comi-
das. El método es naturalmente

muy primitivo. Asan la carne
sobre el fuego en pequenos peda-
zos fijados en un pedazo de cana
o de bejuco. También asan asi
los pescados lo mismo que la fiame
el maiz etc. etc. Comen miel
y larvas de abeja sin preparacion
ninguna, aunque algunas veces
asan los pequenos insectos: éste es
un plato reservado especialmente
para los ninos, pero los adultos no
lo desprecian tampoco. La ma-
yor parte de las frutas se comen
aun verdes. Cuecen el arroz y los
huevos dentro de un pedazo de
cana; al menos este era el método
general antes de la introduccion
del uso de ollas. Hoy dia, la ma-
yor parte de los negritos tienen un
par de jarras que compran de sus
vecinos, porque no se dedican a
la olleria.

Claro estd que sera inutil des-
cribir los utensilios de la cocina
negrita en vista de que cualquier
instrumento culinario fué presta-
do de sus vecinos, excepto quiza
los pedazos de cana que usany
que tiran después, porque el bos-
que abunda de esta clase de gra-
mineos.

Inntil es decir que las mujeres
son las cocineras del hogar negri-
to, aunque los hombres les ayu-
dan sin murmurar cuando su asis-
tencia parece necesaria, preparan-
do ellos solos la comida silo creen
necesario o conveniente.

La vida del negrito se ha hecho
mas coémeda con la introduccién
del hacha o del cuchillo de metal
que él adquiere de los isnegs y sin



el cual raras veces se le vera.

Como queda indicado arriba,
los negritos comen a cualquier
hora del dia, aunque lo hacen es-
pecialmente de noche, puesto que
se pasan casi todo el dia en los
bosques buscando algo que co-
mer. Durante sus comidas no
observan ninguna distinciéon de
personas; cada uno toma lo que
quiere del plato: hombres y muje-
res, ninos y ninas, parientes y ve-
cinos.

Cuando comiamos nuestras
provisiones en Aguingay, todos
los negritos, grandes y pequenos,
que habian estado mirandonos
desde el momento de mi llegada,
se retiraban enseguida y ni siquie-
ra volvian la cabeza para obser-
varnos desde lejos. Yo no vi que
preparasen algo para ellos, aunque
era evidente que lo poco que tenia
no bastaria para todos; sin embar-
go Allapa se quedd con nosotros
y comié después de lo que sobré.

Platos, no hay ninguno; asi es
que la hoja de platano, o algo pa-
recido, hace casi siempre las veces
de este utensilio. El negrito en-
cuentra supérfluo el uso de algu-
nos instrumentos para tomar sus
comidas, porque no sin razoén tie-
ne diez dedosy, en vista de esto,
yo no tenia mds remedio que usar
la misma técnica durante mi es-
tancia con ellos.

Una de las caracteristicas mas
distintivas del negrito es su comu-
nismo algo modificado; digo algo
modificado, porque existe sola-
mente en cuestion de comida.
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Cuando encuentra algo bueno que
comer, invita a todos sus vecinos
para participar de él, y estos apro-
vechan de la oportunidad hasta
que no queda absolutamente nada
del plato. Como me lo dijo muy
bien uno de Cagayan, las personas
entretienen en sus casas a los ex-
tranjeros y a las visitas; pero el
negrito entretiene de igual mane-
ra a sus vecinos.

No creo que exista entre ellos
algun comestible que se les prohi-
ba comer. Si existe alguna prefe-
rencia, es para los nifnos que siem-
pre reciben lo mejor que hay en
la mesa. Cuando tienen por ejem-
plo pequenas abejas en miel se lo
dan a los pequenuelos porque con-
sideran este plato un bocado ex-
quisito. Cuando en casa de Asi
me.dieron el nico plato de moris-
(ueta que habia, el resto fué para
los chiquillos.

La tnica bebida del negrito es
el agua, que conserva en pedazos
de cana que utiliza como vasos
cuando no tiene ninguna jarra.

Desconocen por completo toda
clase de intoxicantes y por consi-
guiente no existe entre ellos el vi-
cio de la borrachera. Ighoran
tambienlaantropofagiaasicomola
manera de preservar alimentos.

Aqui podria anadir una obser-
vacion acerca de fumar y mascar.
Aunque conocen el tabaco, fuman
raras veces y nunca usan la pipa.
Mas bien usan el tabaco para mas-
carlo y esto lo hacen con frecuen-
cia mezclandolo con areca. To-
dos y cada uno de los negritos, ya
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los que viven entre los kalingas co-
mo los que residen con los isnegs,
hombres y mujeres, ninos y ninas,
mascan “bonga”. La mayor par-
te de ellos llevan siempre un pe-
queno saquito que colocan en los
pliegues de su taparabo (sistema
isneg) o suspenden de sus cuellos
(sistema kalinga). Dentro del sa-
quito guardan el pedernal, el ace-
ro, el tabaco, el areca y una cajita
de cal. Cuando se les ocurre mas-
car, cogen una hoja de “mamin,”
con el cual envuelven un pedazito
de bonga con cal, y lo introducen
en la boca con un poco de tabaco.
Los presentes, desprovistos de di-
chas delicadezas, las pueden con-
seguir facilmente del afortunado
propietario en cualquier momen-
to, con la condicién de que él mis-

mo vaya a coger una hoja de “ma-
min”. Muchas veces son los chij-
quillos los que buscan las hojas;
llevan un numero suficiente para
los hombres y las mujeres, guar-
dando algunas para si mismos, re-
cibiendo tambien de esta manera
parte de la nuez y de la cal, pero
dejan el tabaco porque no les gus-
ta.

Los isnegs y los kalingas son
mascujadores inveterados: al via-
jar con uno de ellos, hay que de-
tenerse a cada momento para dar-
les tiempo a mezclar sus condi-
mentos. Es muy probable que los
negritos hayan aprendido de ellos
esta costumbre, porque todos los
detalles de la preparacion son per-
fectamente idénticos.

(Se continuard)
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Portugal.

Otravezsehademostrado cuan
eficaz es la actividad misionera
catolica para civilizar a gente pri-
mitiva, cuando el gobierno portu-
gués pidié ultimamente misione-
ros de la Congregacion del Espiri-
tu Santo para que se encarguen
de la administracion deun distrito,
abierto recientemente en el Oes-
te de Africay asignado a Portu-
gal. El gobierno cree que la la-
bor de los misioneros es el mejor

medio para mejorar las condicio-
nes de los nativos.

Noruega.

La Srta. Gosta von Geierstam,
una de las mas distinguidas escri-
toras del pais, fué recibida en la
Iglesia Catoélica. Por padrinos
tuvo a Sigrid Undset, otro famo-
so escritor y al Dr. Carelius, am-
bos notables conversos. La con-
version de tres tan prominentes
Noruegos atraera sin duda alguna
a otros a la verdadera iglesia.
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El himno de un pueblo

Costumbres igorrotas en el este de Benguet
Por el Rdo. P. Claerhoudt, Misionero en Bokod, Benguet

IIT
A la Muerte de un Hombre

Continuacion

“Es verdad que nuestros traba-
jos eran duros

“Y quiza era nuestra triste
suerte

“Laborar y vivir en la pobreza.”

“Trabajando juntos hemos he-
cho lo posible

“Para cuidar algunos cerdos y
unas cuantas vacas,

“Pero propios no teniamos co-
mo bien lo sabes;

“No, ni un solo animal nos per:
tenecia.”

“Oh hermano, ten paciencia y
no Hores!

“Porque tu hermana no te
ofrece nada

“De todo el trabajo que juntos
hemos hecho.”

“El caldero ya he volcado en
las cenizas

“Que es senal, si, una senal
muy triste

“De pobreza que siempre ha si-
do nuestra.

“Ay! nuestra esperanza para
siempre desvanecida!

“Y en mi corazén ni la mds mi-
nima queda.”

“No, nunca podré cesar mi llan-

to
“Siempre lloraria, si, siempre,
“Si la verguenza no me detu-
viera.”

Y mientras otras mujeres se-
guian lamentando y llorando, el
cadaver ya lavado fué colocado
en la silla de la muerte, sobre el
“saradang,” para que todo el
mundo pudiera contemplar al di-
funto aun desde la entrada misma
de la casucha.

La viuda escogié entonces un
lugar determinado en la casita, se
quito su traje habitual y se‘envol-
vi6 en una manta, el “kirai,” sucia
y gastada, una “koelibaw-manta,”
el traje de luto de la mujer cuan-
do muere su marido.

Fuera de la casucha ya habian
encendido el fuego de la muerte.
Tenia que arder durante siete
dias y siete noches para iluminar
el alma del difunto en su camino
hacia la region de los espiritus.

El muerto, sentado en la silla
de la muerte, tenia en cada ojo
un “kaa-boo,” un pedazo de algo-
don blanquisimo, para absorber
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las lagrimas de la destruccion fi-
nal. Envolvieron la boca, la ca-
beza y el pecho con un “binoeng-
kod,” un pedazo de tela negra
bastante grande, que sostenia la
cabeza y el cuerpo rectos; el cin-
turdn, que hasta entonces Hevaba,
fué cambiado por una tira larga
de algodon negro, el “padassaan.”

Casi todo lo que el muerto ha-
bia usado en vida y que podia ser
util en la region de los espiritus,
fué colocado en el “koeibang” o
sea en la cesta de bejuco puesta al
lado del cadaver: su sombrero,
americana, su cinturén con su
agudo bolo, su “abiang” o capote,
su “palting” o petaca de bejuco,
con su pipa y tabaco y algunos
fosforos asi como tambien un po-
co de cal y areca y algunas hojas
para mascar. Tambien coloca-
ron agua para beber y su
“gwassei” o hacha, porque mas
tarde pudiera necesitarla alla.

En el entretanto habian mata-
do y despedazado un cerdo que
ahora hervia en un caldero gran-
de de cobre; la gente pilaba palay
y preparaba mas y mds comida,
porque la concurrencia, que venia
para asistir al entierro del amigo
muerto, aumentaba cada vez mas.
Sus parientes y amigos de otros
pueblos habian llegado tambien
para darle el ultimo adiés y ha-
bian traido consigo sus ‘“‘pale-
mos,” o presentes para el muerto,
consistentes en cestas de palay.
Los ricos traian cerdos y todo es-
to servia para dar de comer a la
gente que estaba sentada alrede-

dor de la casucha y que habia ve-
nido para ver al muerto.

Durante tres dias se dejaron
oir los lamentos y sollozos en la
casucha, y durante tres dias la
gente permanecid sentada en pe-
quenos grupos alrededor de la ca-
sa mortuoria, a la par que se oian
los golpes repetidos y ritmicos
que daban las jovenes al pilar el
palay.

Mataron todos los cerdos y por
espacio de tres dias toda la gente
sentada alrededor de la casucha
comid y bebid a la salud del di-
funto. A los que habian venido
de otros pueblos y traido sus re-
galos y que volvian a sus casas
por la noche, se les daba un peda-
zo de carne fresca que colocaban
en sus cestos, “Sakei dja diring ni
boké” un pedazo de carne fresca
en cambio y como presente por
los “palemos” que habian traido.

Muy tempranito al tercer dia,
removieron el “binoeng-kod” de
la cabeza y del pecho del muerto;
quitaron el cadaver de la silla de
la muerte, y cuatro hombres co-
gieron entonces el “kulibaw”—
sabana del muerto—cada uno por
una punta y lo sacudieron unos
cuantos momentos frente a la
puerta, después de lo cual envol-
vieron la cabeza del muerto con
la manta y colocaron el cadaver
en el ataud.

Mientras algunos blandian el
“ateremos,” las ramas de “djam-
djam,” otros bajaron el ataud que
colocaron justamente en el “tajak-
takaan,” es decir en la tierra don-



de caia el agua del techo.

Siguié la viuda, envuelta en su
“kirai,” su vestido de luto; pas6
por encima de la cabeza del muer-
to y entré de nuevo en la casa.
Entonces los hombres mas fuer-
tes cogieron el ataud, lo coloca-
ron sobre sus hombros y, precedi-
dos de algunos que MHevaban el
fuego de la muerte y por otros
que blandian las ramas de “djam-
djam,” se dirigieron a la ladera de
la montana, seguidos por aquellos
que durante tres dias se habian
sentado alrededor de la casa del
muerto.

La fosa estaba cavada, bajaron
el ataud, cubrieron la sepultura y
plantaron las ramas de “djam-
djam” en los cuatro lados de la
fosa y volvieron todos después a
sus casas.

En un rincéon de la casucha
mortuoria estaba el “bettit” (el
cesto donde se guardan las langos-
tas) envuelto en una manta, y que
contenia, segun ellos, el alma del
difunto; durante cuatro dias y
cuatro noches mads la gente lloré
al lado del “bettit” donde residia
el alma del difunto.

Después del séptimo dia, extin-
guieron el fuego de la muerte que
debia iluminar el alma en su ca-
mino para la region de los espiri-
tus. Al noveno dia, cuando el
sol estaba en el zenit, encendieron
un fuego nuevo, mataron un cer-
dito, cocieron ‘“abba” (ube) y
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arroz y la gente alli reunida co-
mio y debio.

Al dia siguiente, extinguieron
el fuego nuevo y la viuda, que
hasta entonces se habia quedado
en el rincén designado, se quito el
kulibaw viejo y gastado, su vesti-
do de luto, que llevaba por la
muerte de su marido y se fué a
otro rincén de la casa en donde
permaneci6 sin salir por diez dias,
pasados los cuales, tomo6 la mis-
ma posicion por otros diez dias
mas, en otro rincon....después de
este numero de dias, bajo de la
casa, cogio un cuchillo, se fué al
campo donde trabajé unos cuan-
tos minutos, para volver, después
de un rato, a su casa, dohde vol-
vio a sentarse en medio deella y
permanecio asi, hasta que llegé el
tiempo que le fué permitido tra-
bajar. Llegado este, fué a los
campos, llevé consigo solamente
una pala para escarbar camotes,
el “sankaal,” pero todavia no
arrancd hierbas, ni tampoco lim-
pi6 la tierra de cardos y otras
hierbas. Solamente escarbd el
“taba-aan” largo y silvestre y des-
pués volvio a su casa.

Ofrecié su primer sacrificio
para el alma del difunto: un cer-
dito, y toda la gente, que habia
venido otra vez, comi6 y bebio6 de
la comida y bebida que el “mam-
bunong” habia exorcisado.

(Se continuard)

Fabro, uno de los mas grandes naturalistas del mundo, era

un catélico.



84

GERARP GERRITS.16, -

Miin

=

D
i
A

Wlitise.

R T Y

e

Cronica Catélica
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Roma.

El Motu Proprio sobre la re-
forma de la musica sagrada, pu-
blicado por elSumo Pontifice Pio
X el afio 1903, ha sido integral-
mente confirmado por el actual
Sumo Pontifice Pio XI. ElSanto
Padre ha declarado que este
Motu Proprio debe consjderarse
como la norma para la musica
sagrada, anadiendo que las esti-
pulaciones, que hasta ahora no
han sido observadas, deben ser
examinadasy puestas en practica.

Entre las incontables conde-
naciones de las persecuciones en
Méjico que han llegado a Roma,
hay una redactada én una sesion
de obreros celebrada en Toten-
ham, Londres. El presidente de
la junta declar6 que, a pesar de
no haber ningun miembro cato-



lico en la asociacion, no obstante
“nosotros como socialistas esta-
mos opuestos en principio a estos
métodos de opresion que se usan
en Méjico para injuriar en su ma-
yor parte a los pobres obreros,
cuyo unico crimen consiste en
rehusar gbjurar aunque cara a la
muerte la fe de sus padres.”

Batavia.

Los catdlicos de Batavia han
fundado un diario catdlico llama-
do el “Koerier” para corresponder
a la suplica del Santo Padre quien
insiste en la necesidad de una
prensacatélica para contrarrestar
la influencia de las sociedades y
los movimientos contrarios a la
ensenanza de nuestra santa fe.

Bélgica.

En Noviembre de 1927 la pro-
vincia Belga de la sociedad de Je-
‘'sts estaba compuesta del personal
siguiente: 765 sacerdotes,495 esco-
lasticos v 192 hermanos legos for-
mando un total de 1,452 miem-
bros. De estos, 362, o sea el
25%, estdban trabajando en las
misiones extranjeras. 234 de los
765 sacerdotes estaban en las si-
guientes misiones: en la archidio-
cesis de Calcutay en la didcesis
de Ranchi, India, en la di6cesis de
Galle, Ceylon y en la vicaria de
Kwango, Congo Belga.

Francisco Wilmes ha salido de
Bovigny, provincia de Luxembur-
go en direccién a Lourdes, Fran-
cia. Espera llegar al santuario
de la Virgen después de un viaje
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a pie de 50 dias empujando un pe-
queno carro de madera en el cual
yace su madre de 70 ahos y com-
pletamente paralitica.

China.

Segun informes de la Delega-
cién Apostolica en China, la igle-
sia catodlica en este pais ha regis-
trado 53,350 conversiones el ano
1927. El clero estd compuesto
de 1,837 sacerdotes extranjeros y
1,242 nativos. Esto constituye
un promedio de 1767 conversos
por cada sacerdote.

Francia.

Dos religiosas de las Hermanas
de la Caridad de Nevers, que hi-
cieron su profesion religiosa jun-
tamente con la Buenaventurada
Bernardetta de Lourdes hace 60
anos, celebraron recientemente
sus bodas de diamante en la Casa
Madre donde Bernardetta pasé su
vida religiosa.

La Sociedad de las Misiones
Extranjeros de Paris cuenta en
sus misiones con 246,000,000 de
habitantes de los cuales 1,800,000
son catolicos; 46 obispos; 1,086
misioneros; 3,500 catequistas;
1,414 sacerdotes nativos; 572 r:li-
giosos divididos en 43 comunida-
des; 5,873 monjas que octupan 217
conventos; 57 seminarios con
2,766 seminaristas; 6,496 iglesias y

capillas; 2,663 escuelas atendidas

por 141,438 alumnos; 18,733 huér-
fanos y abandonados educados
en orfanatos; 517 dispensarios y
90 talleres. Durante el afio 1927
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sus misioneros convertieron a
437 herejes, bautizaron a 30,654
paganos, a 99,607 hijos de paga-
nos y a 67,229 de cristianos.

Inglaterra.

Hace poco 3,000 HOMBRES
marcharon en procesion desde
Newgate a Tyborn repasando asi
el camino donde desfilaron los
muchos martires ingleses, sacer-
dotes y legos, en los dias de la
persecucion.

Irlanda.

Asciende a 1,426 el numero to-
tal de maestros en las escuelas ca-
tolicas de segunda ensefianza re-
conocidas por el gobierno del
“Free State”. De estas 366 son
monjas y 588 sacerdotes y herma-
nos legos.

Japon.

Lo que se cree ser la primera
conversion al catolicismo de un
ministro anglicano japonés, suce-
dio recientemente en Tokio cuan-
do hace paco Kanj Esteban Fu-
kai fué recibido enla Iglesia. Era
profesor de teologia en el Institu-
to Teolodgico de la iglesia episco-
pal americana y anglicana. Su
conversion llamé mucho la aten-
cion en los circulos japoneses y
anglicanos.

Korea.

Los primeros catolicos de Cho-

sen, Korea, no fueron convertidos
por misionéros sino por libros.
Hacia mediados del siglo XVIII
un grupo de estudiantes de Korea
pidio de Peking una coleccién de
Iibros con la intencion de desar-
rollarse mds en el estudio de las
ciencias. Entre los libros envia-
dos habia una historia de la Igle-
sia Catodlica. Convencido del va-
lor de la religion catdlica, uno de
dichos estudiantes fué a Peking,
frecuento la casa de algunos mi-
sioneros, fué instruido y bautiza-
do y volvio después a Korea don-
de a su vez instruyd y convirtié a
muchos de sus compaiieros. Cu-
ando el primer misionero, un sa-
cerdote chino, llegé a Korea en
1795, encontro aproximadamente
unos 4,000 catdlicos. La santa
fe estaba tan firmemente arraiga-
da que a pesar de tres periodos
de persecuciones, durante una de
lass cuales el sacerdote fue martiri-
zado,elnimero de catdlicos siguio
areciendo yahoradelos18,000,000
habitantes 100,000 son catolicos.

Malta.

El Parlamento de la catdlica
Malta adopté una resolucion de
hacer cada afio un publico home-
naje al Sagrado Corazén. El pais
fué comnsagrado al Sagrado Co-
razon el afio 1922. A partir de
hoy la Camara renovard cada afio
el acto de consagracion en la
apertura de sus sesiones.



El Objeto de la Cruzada de

Sta. Teresita

es convertir Yy civilizar la Provincia Montanosa por medio
de las  oraciones y contribuciones de los miembros. Gra-
cias a Dios esta Asociacidon cuenta ya con mas de 20,000 cru-
zados. Pero este numero no puede quedar aqui: debe aumen-
tar mas cada dia y sobre todo, el fervor de los miembros debe
llegar hasta el entusiasmo. Esto es precisamente lo que falta
en'la Asociacion. Y ¢por qué?

Porque los miembros no estan al tanto de la situacién en
las misiones, porque no saben lo que es convertir a los infieles,
porque no ven a los misioneros exhaustos por los viajes, etc.

¢Pero como sabran todo esto que deberia moverinclusoun co-
razén de piedra? Leyendo nuestras revistas: EL. MISIO-
NERO, THE LITTLE APOSTLE (en inglés) e ING
MISIONEROQO (en pampango).

Ahora bien ¢qué es lo que hay que hacer?

Multiplicar el nimero de suscritores. Este afio deseariamos
llegar al ntumero de 10,000 y esto depende de Vd. El otro
dia se anunci6 en una revista misionera de los Estados Unidos
que en un solo mes el nimero de suscritores habia aumentado
a 5,000. ¢(Como es posible? Es que alli hay gente que sabe
sacrificarse, que toma a pecho el hacer obras de propaganda y
que hace uso de todos los medios posibles para convencer a
un  wvecino o a un amigo a que tome  una suscripcion.

Vd. me habra comprendide ya. Side Vd.como promotora
espero este acto de sacrificio y celo... unas cuantas palabras
para convencer a los miembros de su coro a que se suscriban
a cualquiera de las revistas arriba mencionadas, una suplica:
la suplica de los misioneros y de los infieles, porque los lec-
tores de nuestras revistas se interesaran sin duda alguna en
la obra de las misiones.

Quizas me diga Vd. que algunos no pueden pagar la canti-
dad de un peso; al menos podrian pagar unos diez céntimos al
mes al recibo de cada nimero. Vd. podria recibir esta can-
tidad y mandar los ntimeros de las revistas a los suscritores
que ha podido encontrar.

Tengo absoluta confianza que Vd. me ayudara llegar a los
10,000 suscriciones para cada una de las revistas, por lo
cual le doy anticipadamente las mas sinceras y expresivas
gracias.
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Manila, 15 de Agosto de 1928.

MIS QUERIDOS LECTORES:—

10,000
10,00077°??
10,000!1!!

Nuestra campafia para llegar a las
10,000 suscripciones no ha terminado
aun. Es verdad que nuestro S.0.8
ha caido en parte en el camino, parte
entre las rocas, parte en terreno es-
teril; pero parte tambien-en campos
humedos y fértiles.

sRecordais esta pariabola® ¢Qwue
parte de ella habéis representado?

La sefiora, que el mes pasadorecogié
cien nuevas suscripeiones, acaba de
doblar este nimero: nos ha traidocien
nuevas suscripciones mds. Lo repeti-
mos: dicha sefiora tiene una infinidad
de cosas que hacer, tiene que sostener
a su familia, pero tiene que salvar su
alma y quiere que los miembros de la
gran familia filipina aun noecivilizados
sean mejor atendidos para poder me-
jorar sus condiciones materiales y es-
pirituales. Esta sefiora es una verda-
dera cristiana con un corazén patriota.

54 es el mayor ntimero de nuevas
suscripciones recogidas en un dia.

Claro est4d que algunos de vosotros
no habéis enviado aun las direccibénes
de los nuevos suscritores que hibeis
hallado. A los que hasta la fecha no
se¢ han movido aun para encontrar
aunque no Sea Inas que Un nuevo Sus-
critor, les diremos que tratamos de
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establecer y desarrollar el espiritu mi-
sionero en Filipinas. Estd muy bien
decir y repetir en varios tonos que
Filipinas es el tnico pais catélico en
el Extremo Oriente y que su influencia
como nacién catblica debe hacerse sen-
tir en los vecinos pueblos paganos.
Demos gracias a Dios por haber naci-
do en un pais catélico, pero trabajemos
tambien para que nuestra influencia
catélica se haga sentir en nuestros
alrededores y“esto se verificard cuando
el espiritu misionero reine en el pais.
cuando los catdlicos, movidos por la
gratitud después de haber recibido del
cielo el donde la verdadera fe y gracias
infinitas para la salvacién de sus almas,
cooperen con el Salvador para procu-
rarle almas redimiendo pecadores y
paganos. DPero para esto los catélicos
deben leer acerca de las misiones: de-
lien conocer el trabajo de los misione-
ros: deben ver el bien que se puede
hacer entre los paganos, ete, y ala
vista de-los triunfos de Iios sobre
Satands y sus secuaces, gracias a mil
sacrificios, entonces, si, sentirdn arder
en sus corazones el deseo de hacer
tambien algunos sacrificios para par-
ticipar de la felicidad de Cristo en sus
vietorias sobre el infierno.

Algunos de vosotros, queridos lec-
tores, habéis venido a Filipinas como
misioneros. Vuestro celo por la sal-
vacién de las almas os ha arrancado
de vuestros hogares y patrias. ¢Re-
corddis aun como vuestros vecinos ad-
miraban vuestro valor y celo apostéli-
co y vosotros la generosidad heroica

o



de vuestros parientes, amigosy com-
patriotas?

Pues bien, aqui hay para vosotros
una ocasién de ayudarnos a desarrollar
el espiritu apostélico de un pais que
como catblico ¥ por su posiciém geo-
griafica podria hacer mucho parala
conversién de las vecinas naciones pa-
ganas, Desgraciadamente el espiritu
misionero no se ha desarrolladohasta
la fecha. Pero propagad la lecturade
revistas misioneras, colocadlas en las
manos de la juventud catdlica que es-
ta bajo vuestra direccién, ¥ estos jove-
res no solamente escucharén vuestra
voz ¥ responderin a nuestra campafia,
sino que se desarrollard tambien su
espiritu de cooperacién con Dios para
la conversion de los pecadores y paga-
nos. Dios os ha dadola gracia de ser
misioneros; traed pues o ayudada traer
estd gracia a otros; esto serd para
vosotros misioneros la conquista mas
grande en la tierra y en concordancia
con vuestra vocacién porque serd un
bien que se multiplicaré por si mismo.

Que nuestras revistas han sembrado
entre varios la ansiedad para trabajar
por la extensién del reino de Cristo lo
demuestran las muchas cartas que re-
cibimos de suscritores fieles.

La Sra. Isabel Jarana nos eseribe
que EL MISIONERO debiera encon-
trarse en cada hogar catélico, repi-
tiendo asi las palabras del conocidi-
simo escritor Sr. Manuel Rivago pu-
blicadas en otro niimero.

La Srta. Asuncién A. de Tobias es-
cribe: la lectura de vuestras revistas
ensefla a practicar la caridad y espe-
cialmente la caridad hacia los mids
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pobres, las habitantes de-la Montafiosa,
virtud que es mds agradable a Dios y
una garantia de su caridad infinita
para con nosotros en esta vida y en la
otra.

Como prueba de este aserto citamos
el ejemplo del Sr. Ruizde Pasig, Rizal,
que nos entregé la cantidad de P13.50
recogida entre sus veeinos y que va
acompafiada de la promesa de una con-
tribucién mensual parael sostenimien-
to de un catequista.

Otra prueba mas tenemos en la con-
tribucién mensual de P40 que nos ha
llegado para el sostenimiento del cate-
quista pedido por el Rdo. P. Porte-
lange y que viene de un pueblo que ya
estd sosteniendo a dos catequistas.

;Oh! si nuestras revistas llegasen al
fin de nuestra campaifia: 10,000 suscrip-
ciones!

Almas apostélicas, adelante !y que
Dios bendiga vuestro celo!

Afectuosamente,
EL-MISIONERO.

P. D.

A tltima horarecibimosde los Cabal-
leros de Colén, Consejo No. 1000 de
Manila, una donacién de P200 para la
obra catequistica en la Provincia Mon-
tafiosa. Siempre dispuestos a practi-
car la caridad que es uno de los lemas
de la Orden, no se olvidan de sus her-
manos m4s pequeiios de la Montafiosa.
'Qué Dios les pague su generosidad
bendiciendo a toda la Orden asf como
a cada uno de los miembros contribu-
yentes.!

El primer americano que murio martir de la fe de Cristo, fue

el P. Padilla, afio 1542.
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Milagrosa curacion de la Srta. Mag-

dalena

A SRTA. MAGDALENA
CAILLET estaba enferma
hacia varias semanas, pero

continuaba trabajandodiariamen-
te en la granja de su padre en Re-
ville, Francia. Cuando uno tiene
solamente 18 afios comio la Srta.
Caillet, no puede imaginarse que
la enfermedad puede llevarle a la
tumba y la resiste hasta el fin, es
decir hasta que no pueda mas y
tenga que quedarse en cama.

Asi sucedi6 con la Srta. Caillet
y el 29 de Febrero de este afio ya
no pudo dejar su cuarto. Duran-
te unos cuantos dias estuvo tan
mal que desesperaba de su vida.
El doctor, después de un serio y
detenido examen, declar6 su en-
fermedad ser una nieningitis de
caracter tuberculoso. La pobre
padecia de mal de la dabeza, tenia
continuos vémitos, rigidez del cue-
llo etc. etc.  Si mejoraba de vez
en cuando la enfermedad, era pa-
ra intensificarse mas algunas ho-
ras después de una manera alar-
mante. La Srta. Caillet estaba

Caillet

convencida que ya no habia reme-
dio paraella y por eso hizo los
ultimos preparativos para su via-
je eterno.

El médico que la asistia llamo
a un colega suyo de fama; amibos
declararon que la Srta. Caillet era
incurable; en vano practicaron
las punzadas lumbares. IEl do-
mingo, 18 de Marzo, la paciente
ya no conocia a los que la rodea-
ban. Aquella misma manana re-
cibio la Extremauncion. Su cuello
estaba hinchado y rigido como
nunca y todo el cuerpo inflexible
como una barra de hierro. Sus
0jos ya no veian y su agonia evi-
dentemente estaba proxima.

La Srta. Caillet tenia una gran
devocion a la Santa Florecita.
Algunos dias antes, habia insisti-
do en ser llevada a Lisieux, pero,
en vista de su triste condicién,
esto habia sido imposible. In-
tonces alguien puso una estampa
de la Santa Florecita en su mu-
fieca.

En aquel domingo memorable,



Srta. Magdalena Baillet, milagrosamente curada.

su hermano y su prometido esta-
ban ambos al lado de la cama es-
perando el desenlace fatal. Una
antigua criada mientras lloraba
amargamente, pensaba en los pre-
parativos para el entierro de Mag-
dalena, como mas tarde lo afirmo.
Claro esta que toda esperanza de
curacion habia desvanecido.

Pero a las cuatro de la tarde
laenfarmadesligd inesperadamen-
te sus manos de las de aquellosque
las tenian entre las suyas y las
junté como en actitud de rezar....

Luego empez6 a recoger algo de-
la sabana que la cubria....todos los
presentes se miraron ansiosa-
mente al ver estos movimientos
de la agonizante....

¢Qué significzlba aquello? ¢Qué
hacia Magdalena? (Qué queria?....
Su cara se volvidé palida. Apa-
rentemente habia llegado el fin....
pero no,....era el fin de la enfer-
medad.

Los presentes la oyeron decir:
“iQué luces!”....éQué pasaba?

Dejemos que la Srta. Caillet
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relate su vision.

“En este momento,—como di-
jo mas tarde — primeramente vi
unas luces, después una especie
de nube e inmediatamente des-
pués a Santa Teresita con el habi-
to de monja carmelita. Apare-
ci6 en frente de mi; en su mano
tenia una rosa cduyos pétalos dejo
caer sobre mi cama....traté de re-
coger algunos, cuando claramente
y distintamente oi las siguientes
paldbras pronunciadas por su voz
suave: ‘“T'e daré fuerzas para ir
manana a Lisieux; si no vas, sig-
nificard para ti la muerte segura.
Oraycolocamiimagenentodoslos
cuartos.”

“Esta vision duré unos dos mi-
nutos y desapareci6 después.”

Parece que la vista de una ma-
ravilla como esta debiera exta-
siar a uno; pero “no” dijo la Srta.
Caillet, “porque estabademasiado
enferma”.

Lo que es de extranar en este
caso es que, después de la apara-
cion de la Santa Florecita, la pa-
ciente tan privilegiada en vez de
mejorar empeord. A las 6 de la
tarde lleg6 su doctor y encontrd
tan mal a la enferma que rehusé
ponerla la inyeccion diciendo que
todo era inutil.

Sin embargo, unos cuantos
momentos después, la enferma
recdbré algo de su conocimiento
y pudo manifestar su intencion
de ir a Lisieux al dia siguiente.
No queriendo contradecirla, el
doctor replic6 de tal manera que
la paciente dbrigé la esperanza de

conseguir el permiso. El doctor,
al dejar la casa de la enferma, fué
al convento para informar al cu-
ra parroco del desenlace fatal que
esperaba dentro de algunos mo-
mentos.

El cura fué inmeediatamente a
casa de los Caillet. Lleg6 alas7
P.M. encontrando a Magdalena
sufriendo menos pero como siem-
pre completamente rigida.

Inesperadamente, a las 9:15,
con gran estupefaccion de todos
los presentes, la rigidez del cuello,
de los miembros y de todo el cuer-
po de la enferma desapareci6é por
completo. Magdalena insisti6 en
dejar su cama, asegurando a todos
que estaba completamente cura-
da. “Estoy bastante fuerte,” asi
afirmé y en vano trataron de di-
suadirla; habia recibido una or-
den que cumplir, debia poner la
imagen de Sta. Teresita en todos
los cuartos de la casa y queria ha-
cerlo enseguida. Tenia fuerzas
para relatar todos los detalles de
la aparacion y habl6 de su inten-
cién de visitar Lisieux al dia si-
guiente. El sacerdote, con gran
asombro de la enferma, tratd de
disuadirla de su proyecto. Mag-
dalena se levantd sola, se vistid
y, sin ayuda ninguna, bajé, cum-
pli6 lo que la Santa le habia man-
dado, pidié algo que comer, co-
mid carne y bebié vino. Una de
las antiguas criadas, al encontrar
a Magdalena, se desmayd ante
esta maravilla.

Durante la noche Magdalena
durmié profundamente. A la ma-



fiana siguiente, el sacerdote le
trajo la Sagrada Comunioén; la
Srta. Qaillet hubiera preferido ir
ella misma a la iglesia.

Poco después, llegé el doctor.
Al entrar en la casa, encontr6 a
su paciente sonriente y en camino
para encontrarle. El hombre de
oiencia no pudo contener sus la-
grimas. Imaginese el asombro
del doctor que taritas veces habia
anunciado la proxima muerte de
Magdalena.

La noticia de esta cura milagro-
sa se esparci6 por el pueblo con
la rapidez de un rayo: una inin-
terrumpida procesion de curiosos
invadio la casa; la muchedumbre
queria ver a la Srta. Caillet'y oir
de sus labios el relato de su cura-
cion. Centenares de entusiastas
llenaron la casa y el patio. Por
todas partes rodearon a la Srta.
Caillet con mil preguntas hasta a
las 3 de la tarde, cuando separan-
dose de unos 300 espectadores,
Magdalena se embarco en un au-

Méjico.

El ministro de guerra utiliz
una iglesia catolica como sala de
banquete cuando ofreci6 una co-
mida a 300 oficiales de la daballe-
ria. La mesa de honor presidida
por el mismo ministro, Joaquin
Amaro, estdba entre el altar y el
comulgatorio.

El Paso, Texas, E.U. goza del
privilegio unico de tener un semi-
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to para ir a Lisieux. 24 horas
mas tarde volvio a Reville donde
fué recibida en triunfo por todo
el pueblo: no daba sefales de fati-
ga aunque habia hecho un viaje
de 340 kilometros. Desde enton-
ces la Srta. Caillet ha resumido
su trabajo ordinario en la granja:
goza de buena salud, es feliz y so-
bre todo esta agradecidisima a la
Santa Floreoita.

Unarosatiene varios pétalos. Si
Magdalena Caillet recibié uno,
otros mds de Reville han recogido
algunos; varias personas, que has-
ta la fecha habian descuidado sus
deberes como catdlicos desde ha-
cia afics, hicieron sus paces con
Dios. Uno de ellos era un miem-
bro de la familia Caillet.

El doctor que habia tratado a
la Srta. Caillet ha escrito un cer-
tifico extenso sobre el casoy sus
ultimas paldbras son: “esta resur-
reccién no puede clasificarse se-
gun mi opinién entre los hechos
naturales.”

nario cuyos profesores son todos
obispos, desterrados de Méjico.
Tambien vive alli una comuni-
dad de monjas mejicanas de claus-
tro que se ocupan parte del dia en
hacer tamales y enchiladas. En
la misma ciudad un sacerdote me-
jicano, tedlogo sapientisimo, se

‘dedica a reparar relojes, y otro se

gana la vida dando lecciones par-
ticulares.
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Pequeiia Hisioria de la Vida de

iLa Pequeinia Ema de F....
(1879 - 1889)

R

INTRODUCCION

lo débil y lo pequeno para
confundir lo fuerte y lo
grande, parece ser que hoy mas
que nunca el Supremo Hacedor
se deleita en demostrar al mundo
entero que £l es el Omnipotente
y que todo lo que hay de verd;l-
deramente grande procede de El
La Santa Florecita, Sor Sinclair,
la peuena Nellie y muchos otros
mas, ignorcdas por el mundo du-
rante su vida para brillar mas en
la tierra después de su muerte,
éno son acaso pruebas del poder
divino aue se manifiesth por me-
dio de las ma-s pecucnas criat::ras?
He aqui la historia dc una pe-
quena nina: igual que la pequeoia
Nellie, no hizo mas nue pasar por
el mundo, pe-o, como un cometa
que eclipsa los astros mas brillan-
tes del firmamento, ella, por svs
palabras sublimes y sus actos he-
roicos, nos hace ol}vidar los Fe-
chos quizds mas espléndidos de
santos mucho mas grandes aue
ella.
No debemos creer que sen sasi-
tos solamente aquellos quienes,
por sus ayunos riguresos y sus

SI DIOS escoge muchas veces

milagros sorprendentes, asom-
bran a la humanidad: la mayor
parte de los santos son descanoci-
dos, permaneciendo ocultos du-
rante su vida, y por eso nos sor-
prenderda muchisimo encontrar en
el cielo a legiones de almas que
en la tierra considerabamos qui-
zds como cristianos ordinarios,
pero que en realidad tenian sus
corazones inflamados en el amor
de Dios y, si el hombre no puede
leer lo que pasa en el alma de su
vecino, Dios escudrina los pensa-
mientos mds intimos y los senti-
mientos mas profundos para re-
compensarlos con justicia infinita.

El 26 de Agosto de 1889, una
tierna nina de diez anos abando-
nod este valle de lagrimas. Se lla-
maba Ema de F.... Como su fami-
lia, a pesar de ser muy acaudala-
da, era muy humilde, el nombre
que damos aqui es solamente un
pseuddénimo; el verdadero podra
quedar para siempre ignorado pe-
ro la historia de su vida debe ser
colocada en la cima de una mon-
tana tal como la luz del Evangelio.
iQj=14 que su lectura inspire a al-
gunos ninos a imitar 2 Ema y el



escritor quedard muy satisfecho,
porque el amor de los pequenue-
los a Dios es el mas puro y el mas
preferido por el Amor Infinito.

Nadie conocié a la pequena
Ema sin sombrarse a la vista de
los talentos maravillosos con que
la Providencia habia adornado su
alma desde sus mas tiernos anos.
Sus padres y parientes admiraban
la precocidad excepcional de la
pequena; lista de inteligencia y
fuerte de voluntad, le faltaba so-
lamente la luz y la fuerza del Cie-
lo para que fuese una cristiana
ideal y una santa excepcional.

Aunque no hizo mas que pasar
por el mundo que parece adorar
solamente lo que es materialmen-
te grande y fuerte, Ema, una nina
delicada dejo6 tras si un recuerdo
admirable y eterno después de su
muerte. A la edad de diez aiios
“esta pequeiniuela poseia mds co-
nocimientos y sentimientos mas
elevados que algunos sabios y al-
gunos mas perfectos.” Leed lo
que ha escrito y os preguntaréis
mas de una vez si podéis creer
vuestros 0jos o si no estiis bajo la
influencia de alguna ilusion.

Si la historia de la pequeia
Ema cae en manos de algun lec-
tor escéptico, le suplico lea la
narracidn sin prejuicio: que sola-
mente se pregunte si la nina ac-
tuaba bajo la influencia de su luz
natural o si recibia del cielo algu-
nos privilegios especidles que ma-
nifiestan el poder y la gloria del
Omnipotente.

Pero estos recuerdos estan mas
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bien destinados a la gente que
cree en las palabras del Salvador;
“Dejad que los pequenuelos ven-
gan a Mi porque de ellos es el re-
ino de los Cielos.”

Mais aun: estan dedicados espe-
cialmente a los pequenuelos, para
que vean como el Senor ama a
los nifos y como ellos pueden vi-
vir tambien una vida santa.

No, la vida de la pequena Ema
no debe permanecer ignorada: la
gente del mundo debe conocerla:
su santidad es la obra de un Dios
justisimo y santisimo como es la
creacion y el orden en el univer-
so. Si en las obras materiales de
un Dios admiramos su sabiduria y
poder infinitos, sus actividades
sobrenaturales entre los santos y
especialmente en los ninos piado-
sos hablan de su infinita bondad
y caridad. Estas dos ultimas per-
fecciones divinas mas que las pri-
meras nos hacen amar a Dios y
amarle significa verdadera santi-
dad.

Puede que mas de uno se ex-
trane al oir que una nina de siete
o diez anos habla y escribe con la
sabiduria de una persona madura
y con la elevacion del ideal rara-
mente encontrado entre adultos;
sin embargo podemos asegurar a
los lectores que esta historia es
absolutamente verdadera y esta
garantizada por el testimonio de
sacerdotes y eminentes prelados.

No niego que la buena educa-
cién de la nina y su inteligencia
tan precoz explican en parte su vi-
da maravillosa, pero no pueden
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decirse ser la razén adecuada de
todos sus detalles.

El Artista Divino, quien desde
toda la eternidad planea el senci-
llo pero real adorno del lirio de
los campos y el curso ordenado de
los astros del cielo para ag_r/adar
nuestros ojos y dirigirnos a El en
el Paraiso, se ha dignado instruir
nuestras almas por medio de esta
pura pequenuela quien, aun vi-
viendo en la tierra, ya en espiritu
y deseos habitaba en el Cielo. Hi-
zo de una nina de diez anos un
modelo para todos los seres hu-

manos para que en su amor infini-
to pudiera abrazar a cada uno de
ellos.

Nos muestra a la pequeiia Ema,
después de habernos dado a la
Beata Imelda la patrona de las ni-
has y a la pequena Nellie. De-
mostremos nuestra gratitud por
la contemplacion de las obras ma-
estras de Dios y la imitacion de las
perfecciones de sus criaturas:
pronto vendra el dia en que esta
gratitud sera el mayor consuelo

de toda nuestra vida.
(Se continuara)

In Memoriam

OS BOGAM(}, Sefior absolvais de todo vinculo de pecados las almas
de vuestro$ siervo:s Vicenta Umares, Argao, Cebu; Tomasa Ome-
res, Epifania Villareal, Cebu, Cebu; Gertrudis Armada, Janiway, Ilo-
ilo; Marta Dizon, San Mateo, Rizal; Pilar Reeato, Oas, Albay: Apolo-
nio Castillo, Carcar, Cebu; Andrea Vitasa, Francisca Dollosa, Damia-
na Devera, Majayjay, Laguna; Carmen Singson, Vigan, Ilocos Sur;
Monica Tabanun, Guimbal, Iloilo; Candida Vda. de Cueva, Cadiz; Neg.
Oce.; Amalia S. de Bagon, Isidra Q. de Baselides, Salcedo, Samar:
Procesa Alejandria, Lorenzo Olivo, Naga, Cam. Sur: Epifania Villo-
ria, Domlog Talisay, Cebu: Gelasio Lomboy, Marta Frigillana, Ari-
ngay, La Union: para que en la gloria de la resurreceién vivan entre

vuestros santosy elegidos..

Por Nuestro Seiior Jesucristo que con el

Padre y el Espiritu Santo vive y reina por todos los siglos de los

siglos. Amen.



En su FORD
En su CHEVROLET

por mas comfort
Yy economia use

la goma MICHELIN
30 x 4,50

(oversize del 29 x 4,40)

N M. MICHELIN & Cie.

931 R. HIDALGO
MANILA

P. O. Box 1801 Tel. 23568

La primera goma neumatica para auto ha sido hecha por

MICHELIN en 1895
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ROYAL

SOFT DRINKS

can be used for any

occasion.

They are delicious, healthful,
and satisfying.

You may drink them wherever

you are. They're safe.

SOFT DRINKS

Made by

San Miguel Brewery
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CANDIES

MARCA “SENORITA”

DULCESS

como el ghmibar

D/gLICIOSOS

como ¢l nectar

PUROS

como la gloria

FAVORECED A NUESTROS ANUNCIANTES 11



TS AT AT Lt 0l 4t S N 0l 4l 3 5l 4l 4l S 4l 0ot 0l 0P st T

ww“-'w'-’tw"w-’-’.’-w'www-’u’-

SIS Gt LS S8 Ul sl el Sl S 1l 4l S 2kl A S el St Sk SdlS et Nkl kS kN Sk 0t it

" MANUEL PELLICER Y CO. INC.

IS At St 4l S el 8l 1l 1l St St Gkl Al 4kl 4ol Akl et 3l St kS 4t S 3PN

CITS 4ol 1t 4t 4ok Skt St 6kl 3l Skt 2kl Bkl Sl St Skl 3l SN Sl Sl gl Skl Sl P S 4N 5P

Sas ‘Ultimas Novedades

en Tegidos
las encontrard siempre en

PELLICER

Recibidas cada semana.

40, 42, 44, ESCOLTA

You save 113 the time in
washing dishes too

As for dishwashing—the next time you wash
dishes just try STAR.

A little STAR suds in the pan—hot water and
the food particles remove instantly.

No rubbing off of Soap afterwards

Don’t you think you should try

STAR

The New Soap
Philippine Manufacturing Company
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Philippines Cold Stores

Importers and distributors
of all kinds of the highest quality
Meats, Fish, Poultry, Dairy Products,
Fruits and Vegetables, etc.

Special Prices quoted to Schools and Colleges
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Philippines Cold Stores
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PINTURAS PINTURAS
PREPARADAS EN PASTA

La Marca que es garantia de calidad
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Bas Ultimas Novedades

en Tegidos
las encontrard siempre en

PELLICER

Recibidas cada semana.

MANUEL PELLICER Y CO. INC.
40, 42, 44, ESCOLTA
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You save 113 the time in
washing dishes too

As for dishwashing—the next time you wash
dishes just try STAR.

A little STAR suds in the pan—hot water and
the food particles remove instantly.

No rubbing off of Soap afterwards

Don’t you think you should try

STAR

The New Soap
Philippine Manufacturing Company
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Philippines Cold Stores

Importers and distributors
of all kinds of the highest quality
Meats, Fish, Poultry, Dairy Products,
Fruits and Vegetables, etc.

T L 1 Sl Skl Sl Akl Sk Skl Al Sl Sl Al kS 4l 1l 3l « il S wl w

Special Prices quoted to Schools and Colleges

T S £t 4l S 1t 1t Skl 5l kS 1kl Sl Sl St 3l 5l Sl Sl $aalS 1l P

Philippines Cold Stores

503 -511 Calle Echague
Manila
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PINTURAS PINTURAS
PREPARADAS EN PASTA

La Marca que es garantia de calidad

De venta en todos los
almacenes de feneteria y

efectos navales y en

YNCHAUSTI v CIA.
Tel. 22792 MANILA 845 M. de la Industria
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embotellado

5 1
\ !
{ » !
g JUAN GILBUENA
g MAESTRO DE OBRA :
§ i
g_ 14 ANTIPOLO, MANILA :
§ i
| s
S .
g Recibe trabajos de planos i
{ y contrato de obras {
| |
e {
) EL CANALDE ! 5
\ , \ For Sheets and Sl Bags |
| PANAMA gst..,d,l.,dmae:m.;;f.{’:ﬁ.:f s
{ M. RODRIGUEZ, Prop. 5%‘:’;‘5 St pleeping bege. Lou wil g
s Comestibles, Vinos y Licores \ T 8 s
% 401-407 t(l]ARliI'EDOOSI yTel. 23929 % g
- z
2 Importacion Directa 2 - %
| ot o et i INDIAN FEAD |
s G IT I M O S On cvery yard af thc CLO‘[H s

VINO LE ~
) )
| parA consaGrar | F-E.ZUELLIG Inc. |
) barriles. damai { P. O. Box 604 {
g en varrties, aamajuanas 'y % MANILA' P. I. %
) \

¥

S S 1 S o St 5l 1ol 3l 3l Sl 3l Akl VS B Sl kS 1 Skl Al N il Nkl il Vol St

14 FAVORECED A NUESTROS ANUNCIANTES



Tt T AT N 1o et 1l 1t Al Al Al 4l kS S Skl Nl Sl S Sl Sl St Sl 8 NS @ 1t

The

SHOE

High grade Shoes for
men, women, and children....

at moderate prices

Write for FREE Catalog

SHIKE SHOE JACTORY

246 - SAN MARCELINO - 286
MANILA

)

)

\

\

)

)

{

)

|

)

§

)

{

)

)

)

)

)

3

) EL AHORRO

s Es la fuente de la riqueza y del bienestar. Depositad vuestros fondos

S en un Banco que pueda pagar intereses a tipos elevados como el

)
|
)
E
\
)
\
{
)
)
\
\
{
|
)
*

BANCO DE LAS ISLAS FILIPINAS

Dedicado 4 la prosperidad de este pais desde su fundacién en1851
Cuentas Corrientes, Depositos a Plazo, Cuentas de Ahorro.
Operaciones Generales de Banca Corresponsales en todas partes

10 PLAZA DE CERVANTES MANILA, 1. F.
SUCURSALES: Iloilo, Cebu y Zamboanga

Pl o DI R o T e YT P R B I B i i L o TP DI YUV RIS PO )

THE PHILIPPINE SCHOOL SUPPLY Co.

Tel. 482-12 402 JUAN LUNA P. O. Box 2151

Wholesale & Retail Manufacturers of:
Dealers in Note Books
Paper Pads
Stationery and complete line
Office Supplies of School Supplies
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GENARO ANO NUEVO

Se reciben toda clase de trabajo y repa- ;
raciones de Hojalateria.

Se hacen planos y pisipicaciones. Repa-
raciones y Construcciones.

T T Al Sl Lt Sl Sk S 3t 3t 1l 1S Y

Articulos Religiosos

MISALES

“EL. ARTE”

Taller de Hojalateria de

San José

Conlratista de Obras y Tubero
PRECIO ECONOMICO

HFRRAN 2002, PACO

COCHES LIMPIOS

CRUCES

MEDALLAS Telefonos:

M. VERLINDEN 54732 y 56748
P.0O.Box 123 MANILA %

ST 4l S Al $ 2l I 3 B 3l S A 3l Al 1kl Sk Al 5l ol Al 1t Nl St S 1t 1

Sucesores de Soler
MARTORELL & SERRA

SIS St S Sk kS Sl Sl sl el Uil Sl Skl Skl Skl Sl Skl Skl Skl S il 0P

Established in 1879111 Fifty years ago!!!

SIS U5 sl Skl Gkl Skl et skl il Skl Sk %S 3l ik kD Sl S 1kl 0l St 0P

112 ESCOLTA 112 MANILA

Our name a guaranty to the Public

SILKS DIRECT IMPORTERS
VOILES FRESH STOCKS
LINENS REASONABLE PRICES
NOTIONS COURTEOUS ATTENDANTS

A Modern Tailoring Department
Also Custom Made Shirts

30 T. Pin-Pin MANILA P. O. Box No. 95
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Garage
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! PRECIOS ECONOMICOS
)

| SERVICIO ESMERADO
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Santa Teresita sw
del Nino Jesus

asi como tambien las santas fi-
guras de la Purisima Concep-
cion, San Jose, el Nazareno de
Quiapo, el Corazon de Jesus y
otros Santos, las podra encon-
trar en nuestro precioso surtido
de Medallitas de oro.

Cuando usted necesite algun
Articulo Rel gioso, bien sean
Rosarios o Medallitas de Alpa-
ca Plateada, no se olvide de vi-
sitar nuestro establecimiento,
en donde podra encontrar tam-
bien, Cruces, Crucifijos, Esta-
tuas, Candelabros, Pilas para
agua bendita y muchos otros
Articulos Religiosos muy pro-
pios para la oracion.

— Xy

LA ESTRELLA DEL NORTE
Levy Hermanos, Inc

46-50, Escolta

Iloilo

Manila -:-Cebu

Joyeria establecida hace 57 aiios
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MANILA

CEBU

ILOILO

LEGASPI

TABACO

ZAMBOANGA

TACLOBAN

CAGAYAN de MISAMIS

BULAN

Distributors

Smith, Bell & Company, Ltd. \
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NORDDEUTSCHER LLOYD
BREMEN

SERVICIO REGULAR DE PASAJE A
NUEVA YORK VIA SUEZ Y EUROPA
El viaje mas interesante del mundo

)
)
)
)
§
)
)
)
)
)
)
PRECIOS MODERADOS—ACOMODACIONES ESPLEN- Sz
)

)

)

)

{

)

)

)

)

)

PARA INFORMES DIRIGIRSE A

)

)

|

{

§

)

|

{

|

{

§

)

|

!

{ Norddeutscher Lloyd
g Zuellig & von Knobelsdorff

{ 90 ROSARIO AGENTES TEL. 22324
g
)
{
)
|
§
)
|
{
{
{
{
|
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Indispensable....

O es, sin duda alguna, el AGUA CALIENTE; para {

la debida perspiracion en sus bafios y para mil y S

un usos domésticos. Y sélo \
)

)

Un
Calentador G a S

De

!

puede darle AGUA CALIENTE en el mismo momen-

tiene Vid. el AGUA CALIENTE INSTANTANEA-
MENTE.

{

{

%

g MANILA GAS CORPORATION
{

{

)
)
)
to en que Vd. lo necesite. Una vueltecita a la llave y g
)
)
§
)

CALLE OrtIs, PACO, Y CALLE DAvID N. 5
MANILA g
3
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Dependable Cigars of distinct

character, of uniform quality
Made to please
CABALLEROS-ORIGINAL
BONITOS-ORIGINAL

ESPOY ORFEO

TS gl 1l 3 IS il S P St AP 4ol S Ml 4 NP S

DIVINOS ADA
PRESIDENTES

CORONA

s.Zc Pnoor of ”12

igar icr n the

MAMUFACTURED BY

LA PRUEBA TOBACCO COMPANY

MANILA, P.L
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